HOW TO CONNECT &
CHECK FOR LEAKS

N\
Attach appliance Inserte el conector del artefacto en la
connector to tank valvula de tanque. Gire el conector en
. . . r . . APPLIANCE CONNECTOR =1
valve. Turn clockwise. | direccion de las manecillas de reloj. —
Hand tighten. Apriételo con la mano. —
\ v J
Attach appliance Inserte el conector del artefacto en la A
connector to tank valvula del tanque. Gire el conector en
valve. Turn counter direccion contraria a las manecillas de APP:.ANCE co: N:;N::E:C::T: O:Rl]__
clockwise. Tighten reloj. Apriételo con una llave.
with wrench.
. J
¢ Use only in compliance with applicable codes. | ® Use este producto exclusivamente como lo
* Read and follow appliance manufacturers’ estipulan las regulaciones vigentes.
instructions. e Leay siga las instrucciones del fabricante del
o Turn off all valves on the appliance. artefacto domestico. o
e Light appliance(s) following manufacturers’ o Cler.re todas valvulas del artefacto domestico.
instructions. Encienda el o los artefactos domésticos de
. . . acuerdo con las instrucciones del fabricante.
e When appliance is not in use, keep tank - ,
valve clgged » Keep ¢ Cuando el artefacto doméstico no esté en uso,

mantenga la valvula del tanque cerrada.

3 Aiways Check for Leaks / Siempre compruebe que no haya fugas

Do NOT check for gas No utilice un fosforo ni una llama abierta para detectar fugas de gas.
leaks with a match or | Aplique agua jabonosa en las areas marcadas con una “® ”. Abra la
open flame. Apply valvula del tanque. Si aparecen burbujas, cierre la valvula y deje que
soapy water at areas un técnico en mantenimiento de artefactos a gas PL realice las

cmy?igk(fgr vg?ve'. ﬁpbeunbble reparaciones necesarias. Antes de encender el artefacto doméstico,

appears, close valve revise también la valvula y las conexiones del artefacto doméstico
and have LP-Gas para asegurarse de que no presente fugas.
service person make ( )
. PRESSURE RELIEF VALVE CYLINDER VALVE HAND WHEEL
needed rep_alrs. Also, | VALVULA DE DESCARGA DE PRESION ] ®, \ MANIVELA DE LA VALVULA DEL TANQUE
check appliance valve ) AN 3
and connections to VALVE THREADS %{ POINT OF CONNECTION
ROSGA DE LA VALVULA PUNTO DE CONEXION
make sure they do not 4
iahti LIQUID LEVEL INDICATOR (OPTIONAL
Ieak_before lighting CYLINDER ﬁmmoon DEL NIVEL DE LI'(lUID(() (OPTIONAL) )
eppllance. TANQUE Jj
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